»Rapiilj, pva, ripiil;...”
oA pava-dallam nem egy a sok kiziil, de a magyar népzene régi stilusanak fo
dallama. Mintha a stilus szive, magja, kizpontja lenne. Sugirzdsanak erejét
a dallamok szdzain, ezrein észleljiik. Egyszerd, vildgos, de siritett tartalmii
dallameszme: m/a/m;gos je//efpe amagyar nfpzenének. 8
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OLsvAI IMRE
Koddly és a pava-dallam

»Mint a nyelve, a magyarnak zenéje is sziikszavi, lapiddris. Kis terjedel-
miti, nagy sulyt remekmiivek sora. Pdar hangnyi dallamok mintha kébe
vésve dlltdk volna szdzadok vihardt” - dsszegezi sok évtizedes tapaszta-
latait Kodaly.

Szavai legkivalt a Pava-dallamra érvényesek: ez egyesiti legtomoreb-
ben régi népzenénk alapvonasait; kozelebbi-tavolabbi rokonai ritmusban,
szovegben, szokasfunkcioban atjarjak-behalozzak népiink egész életét,
annak mindennapi jarasat és torténelmi utjat; ez a dallam kozvetlen
Osszekotd a magunk, rokonaink és szomszédaink népzenéje, sét sajat
régi és 4j stilusunk kozott is. Osi 6rokség és dllandé megujulds egysége
tehat. Mindenkinél mélyebb és atfogobb ismeretei alapjan Kodaly rogton
meglatta, hogy ez a dallam zenei anyanyelviink legkozpontibb darabja,
alap-igéje; Ady Endre kolteményéhez is a legillobb, igazan mélto tars. Ez
a meglatas magyardzza a haromszoros Gjjateremtést és a gyujtést kove-
t6 alkoto sietséget — (hangfelvétel: 1936, a mivek megirasa: 1937-39) -
mindketté kivételes jelenség Kodaly oeuvre-jében. Eletcéljdnak ismere-
te — legyen a zene mindenkié - szintén kulcsot ad keziinkbe: azért is le-
hetett s kellett harom, kiilonb6z6é nehézségii és felépitési Pava-miivet
irni, hogy gyermekek és felnéttek, éneklSk és hangszerjatékosok, tanul-
ni kezdék és zeneileg képzettek egyardant megszolaltassak a dallamot,
megtanuldsa és el6adasa kozben pedig megérezzék-atéljék egy nemzet
legbensébb, leg-egyetemesebb hangjat. ,,Egy nép minél mélyebben tud
belatni sajat lelkébe,” — irja Toth Aladar a Péva-feldolgozasokkal kap-
csolatban, - ,,annal tobbet lat meg magaban magabol az emberbdl és igy
annal tobbet is adhat az egész emberiségnek. Kodalyndl a nemzeti kul-
tura nem jelent elzarkoézast, hanem csak szabad, organikus, harmonikus
kibontakozasat azoknak az épit6 er6knek, melyekkel minden nép, éppen
a maga sajatossagaiban, az dltalanos emberi haladast szolgalhatja.”

Legegyszeri(ibb a kanonszer(i Pdva-Bicinium. Szovegben és idétartam-
ban még alig 1épi tul a két versszakos surdi népdalt, dm a zenei hangzas
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terében mar szélesebb, stlyosabb tavlat nyilik: az egymast ismétl6-fo-
kozo szolambelépések elmélyitik, megkétszerezik a mondanivalé sulyat.
A darab két versének tartalma vagy: Ropiilj, pava... és kudarc: ... de nem
am a rabok szabaduldsdra. A népi valtozatok )elentos része ennél nem
Iép tovabb, igy tiikrozi évszdzadok tdrsadalmi dllapotat. Es igy késziti
el6 a harmadik valtozattipust, amelyben valoban Fol is szdll a pava ..

szabaduldsra. Ady alighanem csak ezt a format, ezt az egyetlen verset
ismerhette a magyarsag szerte széltében elterjedt kiilonféle Pava-szove-
gek koziil. Ez deriil ki egyik novelldjabol (Vig Avay Abris), amelyben
megirja didkkori emlékeit szallasaddjarol, a nétas kedvi gentryrél. (Szi-
ni Kéroly 1865-ben kiadott gytjteménye is azt mutatja, hogy a vidéki
nemesség egyarant ismert, dalolt nép- és mutidalt; — ebben a kiadvanyban
is szerepel Pava-valtozat, de zeneileg idegenszerti-mtidalszer(i dallamra.)

Az Ady-kolteményre komponalt Kérus-Pdva magaban 4ll6 miivészi
vallalkozas, egyszeri csoda. Nincs még egy mii, amelyben népi szoveg
és népi dallam ennyire egyiitt 1élegezve fejlédne, fejtédne ki. A tarsadal-
mi szabadsagrol oly kolt6i szavakkal énekld szovegnek és a népi-nem-
zeti jelleget oly klasszikusan Osszegezd dallamnak tarsitdsa mély értel-
mu, széles tavlata allasfoglalas. Hitvallds arrdl, hogy forradalmi tartalom
és nemzeti forma, szabadsdg és magyarsag szorosan osszefiiggd, egy-
mastdl elvalaszthatatlan egészet alkot. Ehhez jarul, erre épiil vers és ze-
ne tudatosan megkomponélt egysége. Amint Ady a népdal szavaival
kezdi és zdrja kolteményét, ugy Kodaly is a nép dallamaval inditja és
fejezi be korusit. Es ahol a vers a népi szoveget bontja-fejti ki a muvelt
koltd szavaival, ott a zene is a népi dallamot fokozza-fejleszti tovabb a
muzene formaldeszkozeivel. Kodaly a Pava-dallam anyagabdl egyre sza-
badabb, egyre 6nallobb variaciokat fejleszt, megsziinteti benniik a szo-
kott értelemben vett ,dallam és kiséret” kettGsségét: eggyévalt zenei
szovetet teremt Ady szavaihoz, melyben 6sszhang és ellenpont ritmus
és dinamika pillanatnyi alakitdsdval kéveti, fe)e21 ki s heviti meg izz4bb-
ra a mondanivalét. Igy valésul meg szOveg €s zene egysége népi és szer-
z6i szinten, naiv szajhagyomdny és dntudatos nemzeti alkotds egysége
koltészet és zene sikjan. Ettdl annyira 4tiité ereji az Enekkari P4va; in-
nét az a belsé tiiz, mely énekléit és hallgatoit atjarja.

A Pava-dallam jelent6sége, mondanivaldja ezzel korantsem meriilt
még ki. Ady kélteménye utan Koddly djra e témahoz nyul, hogy a benne
foglalt népzenei, néprajzi, torténelmi tartalmat teljes egészében kifejtse
és ujrafogalmazza az erre legalkalmasabb miizenei formaban, a hang-
szeres varidcié-sorozatban. Milive még messzebbre nyul, még elébbre
mutat, mint a népi alkotasok osszessége, és mint Ady-korusa. A hang-
szeres zene stilizalt nyelvén a magyar élet teljes szinskaljat jarja be,
torténelmiink lapjait eleveniti fol, atfogo képbe foglal multat és jovét.
A mi mottojaul felirt harom versszak sok népi valtozat koltéi ossze-
vondasaképp szogezi le a vagy-bukds—gy6ézelem harmassagat:
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Ropiilj, pava, ropiilj
Varmegye hazara,
A szegény raboknak
Szabadulaséra.

Folszallott a pava
Varmegye hazara,
Hej, de nem a rabok
Szabadulésara.

Folszallott a pava
Varmegye hazara,
A szegény raboknak
Szabadulasara.

Ez a harmassag hatarozza meg a Zenekari Pava tartalmi beosztéasat,
belsé épiiletét. Ezen belill, vagy néha rajtuk keresztiil Kodély annyiféle
Osszefiiggést és tagolast is belesz6tt e Pava-szimfoniaba, hogy a négy, hét
vagy akar kilenc egységre osztas, illetve egy-egy Variacié mashova so-
rolasa is elfogadhat6. A mottoval és a Pava-téma egészével osszevetve
azonban a haromrészességet tarthatjuk alapvet6nek.

Az els6 rész a bevezetd titemeket, a Téma bemutatasat és a tulajdon-
képpeni Variaciok elsé tiz tételét foglalja magaban. Ez a szakasz nagy-
jabdl a szimfonidk, versenymiivek lasst bevezetésének, a reakovetkezd
kezdététel expozicidjanak és e miivek scherzojanak felel meg. Tehat az
élet vilagos szinei, a gyermek- és ifjakor izei uralkodnak. Nem véletlen,
hogy e varidciok ritmusa, mikromelodikaja vagy kiséretmddja néha
megfoghatd kozelségbe jut egy-egy népdaltipushoz. A kanasztanc jel-
legzetes liiktetése példaul a VIII. Variacioban, a ,Gulasbojtar”-
dallamtipus pedig a IX.-ben sejlik fol.

Tobbtételes muivek kozepe tdjan taldljuk a ,Lassu Tétel”’-t, szondta-
forman beliil pedig a ,,kidolgozasi rész”-t. Itt a helye a tiinédés, tépelddés,
fajdalom, kiizdelem hangjainak, ezért nem ritka az elégikus vagy dramai
hangvétel. Ennek megfeleléen a Zenekari Pava kozépso szakasza mély-
ségeket jard, nagy ivi tragikus valtozatokbdl all. Kénny, vér és gydsz:
mindbdl kijutott nekiink torténelmiink folyaman. Ezeknek allit emléket
a XI-XII-XIII. Variacid. Az els6 a fenségesen fajdalmas, hdsi multat
idéz6; — a méasodik a kesertien, kegyetleniil megrazo kiizdelem és elbu-
kas freskdja; — majd a hésoknek kijar6 gyaszindulé borit rdjuk szem-
todelet.

A gyasz mélyébdl indul a harmadik rész és a mii legvégére a gyézelem
magasaba érkezik. A XIV. Valtozattdl kezdve lassan-lassan minden ma-
géhoz tér, 1j életre tdmad, friss erdre kap, jo kedvre dertil. Fokozatosan
emelked§-er6s6dé remény és bizakodas visz a Findle 6romiinnepébe, az
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elére megalmodott gyézelembe. Teljes zenekari fényben, tiindokletes
hangszerelésben ragyog {6l Gjra a Pava-dallam, hirdetve egy szebb, iga-
zabb, boldogabb kort: minden rabnak szabaduldsat.

AKki a Zenekari Pavat hallja, azt Ujra meg ujra atjarja Toth Aladar
el6bb idézett és Bartok Béla most kovetkezd szavainak igazsaga. ,Ha azt
kérdeznék t6lem, mely mutivekben 6lt testet legtokéletesebben a magyar
szellem, azt kell ra felelnem, hogy Kodaly muveiben. Ezek a mivek:
hitvallomas a magyar lélek mellett. Kiilsé magyarazata ennek az, hogy
Kodaly zeneszerzdi tevékenysége kizarélag a magyar népzene talajaban
gyokerezik. Belsé oka pedig Kodaly rendithetetlen hite népének épitd
erejében és jovojében.”

Bartok szavai két hullimban verédnek tovabb. Ha azt kérdeznék t6-
link, mely zenemiiben tikrozédik legsokrétiibben, legatfogobban a ma-
gyar lélek, azt kell ra felelniink: Kodaly Szimfonikus Pdva-Varidciéiban.
Kiilsé6 magyarazata ennek az, hogy e mualkotas a koltdileg és zeneileg
legegyetemesebb érvényli népdalunkra épiil, annak stiritett tartalmat
fejti ki és fogalmazza meg az eurdpai miizenekultura nyelvén; hogy leg-
kézzelfoghatobban, leggazdagabban ebben a miiben tesz bizonysagot
Kodaly a maga-felismerte program vallalasardl: ,egyik keziinket még a
nogaj-tatar, a votjak, cseremisz fogja, masikat Bach és Palestrina.” Belsé
oka pedig Kodaly mély osszeforrottsaga népének multjaval és jelenével,
rendithetetlen hite és bizalma jovéjében.

Es ha megkérdeznék téliink, mely dallamban &lt testet legtokéleteseb-
ben a magyar szellem, feleljiik ra: a Pava-dallamban.

Kozvetlen alapja ennek: néprajzi 6sszefiiggései. Kozvetett oka pedig,
hogy Koddly mualkotdsainak visszfényében Pava-dallamunk nép és
nemzet, mult és jov0, magyarsag és szabadsag dsszefoglald zenei jelké-
pévé nétt s ezzel Himnusznak és Szdzatnak, Rdkoczi-induldnak és Kos-
suth-notanak tarsava emelkedett.

Olsvai Imre (1931-2014) népzenckutatd
a Kodily-alapitotta MTA Népzenckutato
Csoport, (késobb) MTA Zenetudomanyi Intézet
tudomdnyos fomunkatdrsa volt. Kutatdsaiban
az dltala ,piva-dallamok™nak nevezerr
nagy dallamcsalidot a magyar népzene
egyz’k ﬂ/ﬂpdﬂ//ﬂmakénl je//emezta A Kodd/)/
kompozicids életmitvében is fontos szerepet jitszo
ereszkedd, kvintviltd népdalt a kizéppontba
helyezd irisa, eldszir a Muzsika 1972/12.
40-43.0. szdmdban jf[t’llt meg.
SZﬂ/ﬂ}/ O/gz,z
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